Instrukcja obstugi

DNAKE EVC-ICC-A5






REMARK

Postepuj zgodnie z instrukcjg obstugi w celu
prawidtowej instalacji i testowania. W razie
watpliwosci skontaktuj sie z naszym centrum
wsparcia technicznego i obstugi klienta.

Nasza firma nieustannie pracuje nad rozwojem i
ulepszaniem swoich produktéw. Zmiany moga by¢
wprowadzane bez dodatkowego powiadomienia.
llustracje zamieszczone w niniejszej instrukcji maja
charakter pogladowy. W przypadku rozbieznosci za

wzorzec nalezy przyjac rzeczywisty produkt.

Produkt i baterie nalezy utylizowa¢ oddzielnie od
odpaddéw komunalnych. Gdy produkt osiagnie koniec
okresu uzytkowania i bedzie wymagat utylizacji,
skontaktuj sie z lokalnym urzedem administracyjnym
i oddaj go do wyznaczonych punktéw zbiérki, aby
uniknac¢ szkéd dla srodowiska i zdrowia ludzkiego.
Zachecamy do recyklingu i ponownego

wykorzystywania surowcow.
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l CECHY PRODUKTU

1.

2.

Zasilanie PoE lub DC 24V.

Umozliwia reczna lub automatyczng aktywacje

przyciskdw pietrowych

w zaleznosci od uprawnien uzytkownika.

3.

Regulowany czas dziatania przekaznika i czas
zwolnienia dla wyzwalaczy kartg lub domofonem.
Umozliwia powigzanie autoryzacji pieter w celu
efektywnego zarzadzania dostepem gosci i
mieszkancow.

Obstuguje konfiguracje fail-safe.



PARAMETRY TECHNICZNE

Zasilanie: PoE lub DC 12V/0,3A

Pobér mocy w trybie czuwania: 4 W

Maks. pob6r mocy (NC): 7 W

Min. poboér mocy (NO): 1 W

Przekazniki: 16 kanatéw

Temperatura pracy: od -10°C do +55°C
Temperatura przechowywania: od -40°C do +70°C
Wilgotnosc pracy: 10% do 90% (bez kondensacji)

Montaz: montaz na szynie DIN
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komunikacji z panelem
wejsciowym DNAKE lub
kontrolg dostepu
communication with
DNAKE outdoor panel or

access control

Nr Funkcja Nr Funkcja
@ Port sieciowy do ® B1~B16, 16-kanatowy
komunikacji i zasilania PoE przekaznik do
sterowania panelem
przyciskdw windy
@ Zasilanie DC 12V dla ® Zasilanie 24VDC
czytnika RS485
® RS485+ i RS485-, stuzy do @ Wytacznik
podiaczenia czytnika kart przeciwpozarowy
@ RS485+ i RS485-, stuzy do Wskaznik

Czerwony: Zasilanie
Zielony: Komunikacja
Red: Power supply
Green:

Communicating







USTAWIENIA PRZEZ
PRZEGLADARKE

Podtacz modut sterowania winda i komputer do
switcha sieciowego w tej samej sieci LAN. Wpisz
adres IP modutu sterowania winda w pasku
adresu przegladarki internetowej i zaloguj sie
domysinym kontem (admin) i hastem (123456). W
tym miejscu mozesz skonfigurowac urzadzenie.
Aby uzyskac adres IP, wyszukaj urzadzenie za
pomoca narzedzia DNAKE Remote Upgrade Tool
zainstalowanego w tej samej sieci LAN co

urzadzenia.



1. Informacje
Po pierwszym zalogowaniu do interfejsu
webowego wyswietlone zostang podstawowe

informacje o urzadzeniu.

BNAKE . -~ |
|




Model: | Model urzadzenia;
Wersja | Wersja oprogramowania (firmware)
firmware: | urzadzenia;
Adres | Adres MAC urzadzenia;
MAC:
Framework: | Framework urzadzenia;

Adres IP: | Aktualny adres IP urzadzenia;
Maska: | Maska podsieci urzadzenia;
Brama | Brama sieciowa urzadzenia;

sieciowa:

DNS: | Serwer nazw domen (DNS)
urzadzenia;
Rejestracja | Status rejestracji urzadzenia w
w chmurze: | chmurze.

2.1 Ogdlne > Podstawowe




Rejestracja w
chmurze:

Stuzy do konfiguracji rejestracji urza

dzenia na serwerze chmury;

Site ID:

Stuzy do konfiguracji
automatycznego potaczenia urza
dzenia z okreslonym obiektem na
platformie chmurowej;

Nazwa urzadzenia:

Nazwa urzadzenia;

Nr budynku:

Numer budynku (Zakres: 1-999);

Nr klatki:

Numer klatki (Zakres: 1-99);

Nr urzadzenia:

Numer urzadzenia (Zakres: 1-99).

2.1 Ogdlne > Czas




Mozna skonfigurowac czas urzadzenia. Obst

ugiwany jest rowniez czas letni (DST).

Auto (Czas): | Wiacz synchronizacje czasu z
komputerem;

Datai czas: | Date i czas mozna ustawié recznie;
NTP URL: | Network Time Protocol (NTP) to
protokét stuzacy do synchronizacji

czasu komputera;

Strefa czasowa: | Region stosujacy jednolity czas

standardowy;




Czas letni: | Wiacz ustawienie czasu letniego
(DST);

Czas rozpoczecia: | Poczatek czasu letniego (DST);
Czas zakonczenia: | Koniec czasu letniego (DST);

Przesunigcie czasu: | Wartos¢ domysina to 60 minut.

2.1 Ogolne > Sie¢

Sie¢ urzadzenia mozna ustawi¢ na DHCP lub

statyczny adres IP.

DHCP: | Wiacz DHCP (Dynamic Host

Configuration Protocol), aby




dynamicznie przydziela¢ parametry
konfiguracji sieci;

Adres IP: | Skonfiguruj statyczny adres IP, aby
recznie przydzieli¢ parametry
konfiguracji sieci;

Maska: | Maska podsieci;

Brama sieciowa: | Komponent taczacy dwie sieci,
ktére wykorzystuja rézne protokoty;

DNS: | Serwer nazw domen (DNS)

urzadzenia;

2.1 Ogédlne > Sie¢

Hasto systemowe stuzy administratorowi do
logowania w ustawieniach na urzadzeniu,
natomiast hasto webowe stuzy do logowania w
ustawieniach przez przegladarke. Domysine hasto

dla obu to 123456.




3.1 Sterowanie windg > Ustawienia sterowania

Modut obstuguje dwa tryby sterowania winda:
EVRC i EVDC.

1. EVRC:

Stuzy do potaczenia z plyta sterowania przekaz
nikami windy lub przyciskami pieter.

Glownie kontroluje, ktory przycisk pietra moze

zosta¢ naci$niety lub automatycznie




aktywowany po weryfikacji uzytkownika (np.

karta lub przez panel wejsciowy).

Przyktad: Gdy mieszkaniec przytozy karte do

panelu wejsciowego, system umozliwia dostep

wytacznie do pietra tego mieszkanca w windzie.

Funkcja

Opis

Styki robocze

« COM/NO (normalnie otwarty): Po
otrzymaniu odpowiedniego polecenia
wyzwalajacego przekaznik normalnie
otwarty (NO) zostanie aktywowany.

« COM/NC (normalnie zamkniety): Po




otrzymaniu odpowiedniego polecenia
wyzwalajacego przekaznik normalnie
zamkniety (NC) zostanie aktywowany

Typ

Ustawia sposéb aktywacji przyciskéw
pietrowych.

« Recznie: Po uzyskaniu dostepu do
pietra uzytkownik musi recznie
nacisna¢ przycisk pietra.

« Automatycznie: Przycisk pietra
podswietla sie automatycznie po
autoryzacji.

Uzycie

Okresla sposéb powigzania portow
przekaznikow.

« Pietro: Dziatania przekaznika sa
powigzane z numerami pieter.

» Mieszkanie: Dziatania przekaznika sa
powigzane z numerami mieszkan.
Przyktad: Port 1 powiazany z pietrami
1-10 oznacza, ze kazdy mieszkaniec
tych pieter wyzwoli Przekaznik 1 przy
uzyciu karty.




Czas | Ustawia czas waznosci dostepu do
zwolnienia | windy po weryfikacji karta.
windy (karta) | Zakres: 0-9999 s (Domyslnie: 5 s).
Czas | Ustawia czas waznosci dostepu do
zwolnienia | windy po wyzwoleniu przez domofon
windy | lub panel wejsciowy.
(domofon) | Zakres: 0-9999 s (Domyslnie: 5 s).
Po wiaczeniu wszystkie przekazniki
. . | odwracaja stan po wtaczeniu zasilania.
Zasilanie . . . .
. Zapewnia to bezpieczne dziatanie - np.
wszystkich

przekaznikow
(FailSafe)

w trybie COM/NO przekaznik dziata
jako NC przy wiaczonym zasilaniu. Po
utracie zasilania przekazniki wracaja
do stanu normalnego.

2. EVDC:

Stuzy do potaczenia z przyciskami przywotania

windy (goéra lub dét) na kazdym pietrze.

Gléwnie kontroluje przywotanie windy na

okreslone pietro po weryfikacji uzytkownika.




Przyktad: Gdy mieszkaniec naciénie "Przywotaj

winde" na monitorze wewnetrznym, modut EVDC

automatycznie wyzwala odpowiedni przycisk

"Gora" lub "DéY" na danym pietrze.

Funkcja

Opis

Styki
robocze

Dziata tak samo jak w trybie EVRC.
Wybierz w zaleznosci od wymaganego
typu sygnatu windy.

Typ:

Okresla, ktore przyciski przywotania windy
sg podiaczone.

« Gora: Steruje tylko przyciskami Gora.

« Gora i Dot Steruje przyciskami Géra i
Dot.

Przykfad: W trybie "Géra i D6t" porty 1-8
tacza sie z przyciskami D64, a porty 9-16 z
przyciskami Géra tych samych pieter.

« Up: Controls only the UP call buttons.
 Up and Down: Controls both UP and
DOWN buttons.

Example: In  “Up and Down” mode, Port
1-8 connect to DOWN buttons, and Port




9-16 connect to UP buttons of the same
floors.

Czas
przekaznika:

Czas aktywnosci przekaznika po
wyzwoleniu. Zakres: 10-9999 ms
(Domyslnie: 500 ms).

Uzycie:

Okresla sposéb powigzania kazdego
portu przekaznika z pietrem lub
mieszkaniem, tak samo jak w trybie EVRC.
Przyktad: Powigzanie Portu 2 z Pietrem 5
oznacza, ze gdy uzytkownik z Pietra 5
przywotuje winde, Przekaznik 2 zostanie
aktywowany.

Uwaga: Gdy panel wejsciowy zostanie

odblokowany, system moze automatycznie

przywotac winde na pietro, na ktorym znajduje

sie panel wejsciowy.

Na przyktad, jesli panel wejsciowy znajduje sie




na parterze, winda automatycznie zjedzie na
parter po otwarciu drzwi.
3. Karta

Tryb wyswietlania karty: Szesnastkowy/Dziesietny

| Card

Card Display Mode

{exadecimal

B Save

3.2 Sterowanie windg > Ustawienia sterowania
Funkcja powiagzania pozwala systemowi przypisac
okreslony port przekaznika do konkretnych pieter

lub mieszkan.



Gdy uzytkownik uzyska uprawnienie dostepu (na
przyktad przez czytnik kart lub panel wejsciowy),
odpowiedni przekaznik zostanie automatycznie
wyzwolony w celu nacisnigcia przycisku pietra
[

N B EET [ == ] = ]

windy.




=

Pozycja

Opis

Port

Wybierz port przekaznika do konfiguracji.
« W trybie recznym porty 1-16 sterujg do
16 pietrami/mieszkaniami.

» W trybie automatycznym porty 1-8
steruja do 8 pietrami/mieszkaniami (porty
1-8 do sterowania przekaznikiem, porty

9-16 do podswietlania przycisku).

Uzycie
(Pietro /

Mieszkanie)

Okresla sposéb powigzania przekaznika:

« Pietro: Stosowane, gdy powiazanie
opiera sie na numerach pigter. Na
przyktad, jesli Port 1 jest podtaczony do 1.
pietra i powigzanych jest 128 pieter,




wszyscy mieszkancy z tych 128 pieter
maja dostep do 1. pietra.

 Mieszkanie: Stosowane, gdy powiazanie
opiera sie na konkretnych numerach
mieszkan. Na przykfad, jesli mieszkanie
101 jest powiazane z Portem 1 i Port 1
steruje 1. pietrem, tylko mieszkanie 101
ma dostep do 1. pietra.

Numer mieszkania: 1-99999

Numer pietra: od -200 do 200

« Floor: Used when the linkage is based
on floor numbers. For example, if Port 1 is
connected to the 1st floor and 128 floors
are linked, all residents from those 128
floors can access the 1st floor.

« Apartment: Used when the linkage is
based on specific apartment numbers. For
example, if apartment 101 is linked to
Port 1 and Port 1 controls the 1st floor,
only apartment 101 can access the 1st
floor.

Apartment number: 1-99999

Floor number: -200 to 200




Kliknij Dodaj, aby przypisac
mieszkanie/pigtro do wybranego portu.

Dodaj . . , .
Kazdy port moze by¢ powiazany z
maksymalnie 128 mieszkaniami/pigtrami.
, | Wybierz port i wpisz mieszkanie/pietro,
Usun

aby usunadé powigzanie.

i Usun wszystkie istniejace dane powiazan
Usunh wszystko . .
po potwierdzeniu.

Importuj lub eksportuj dane powigzan w
Import/Eksport porty porty) powia

celu szybkiej konfiguracji.

Uwaga:

Jesli Port 1 jest powiagzany z pietrami 1-10, gdy
dowolny mieszkaniec z pieter 1-10 przytozy karte,
Przekaznik 1 zostanie wyzwolony w celu
automatycznego nacisniecia przycisku windy dla
danego pietra.

3.3 Sterowanie winda > Karta




Stuzy do lokalnego zarzadzania kartami uz
ytkownikow lub przegladania kart z chmury. Kaz
da zarejestrowana karta odpowiada mieszkaniu i

moze by¢ uzywana do wyzwalania dostepu do
|

| card Management

oka: Jussiniad e ety idspa ey

windy.

Pozycja | Opis

Whpisz nr mieszkania (APT) i odczytaj karte, a
Dodaj | nastepnie kliknij Dodaj, aby zarejestrowac nowa
karte.

, | Kliknij nr karty, a nastepnie kliknij Usun, aby usun
Usun

ac karte.




Usun wszystko

Kliknij, aby usuna¢ wszystkie zarejestrowane
karty po potwierdzeniu.

Import /
Eksport

Obstuguje masowy import i eksport w formacie
CSV. « Import: Wybierz lokalny plik CSV i przeslij
go. Istniejace dane zostana zaktualizowane;
nowe dane zostang dodane.

3.3 Sterowanie winda > Lista zablokowanych

Lista zablokowanych stuzy do blokowania

okreslonym mieszkaniom dostepu do windy.

Zadne karty zarejestrowane pod zablokowanym

mieszkaniem nie beda mogty wyzwoli¢ uprawnien

| siockiin

windy.

EEE EL BT | eort | o |




Pozycja | Opis

Wopisz nr mieszkania (APT), a nastepnie
kliknij Dodaj, aby doda¢ mieszkanie do
listy zablokowanych.

Dodaj | Do listy zablokowanych mozna doda¢
maksymalnie 60 mieszkan.
Up to 60 apartments can be added to the
blocklist.
Whpisz nr mieszkania (APT), a nastepnie

.| kliknij Usun, aby usunad je z listy
Usun

zablokowanych. Po usunieciu karty
mieszkania odzyskujg normalny dostep.

Usun wszystko

Kliknij, aby usunaé wszystkie wpisy z listy
zablokowanych po potwierdzeniu.

Obstuguje masowy import i eksport w

Import / . .
formacie CSV. « Import: Wybierz lokalny
Eksport . .
plik CSV do przestania.
Uwaga:

Jesli mieszkanie 201 znajduje sie na liscie

zablokowanych, zadna z kart zarejestrowanych




pod mieszkaniem 201 nie bedzie mogta

przywota¢ windy ani uzyska¢ do niej dostepu.

Stuzy do przegladania dziennika zdarzen windy na urza

‘ =3

dzeniu

Szukaj: | Wypehhij pola tekstowe, aby wyszuka
¢

Resetuj: | Kliknij Resetuj, aby wyczysci¢ tekst w

polach wprowadzania;




Usunh wszystko: | Usun wszystkie dane z tabeli;

Eksportuj: | Eksportuj wszystkie dane z tabeli;

Kolumna systemowa stuzy do tworzenia kopii
zapasowej i przywracania danych, aktualizacji
oprogramowania (firmware), przywracania ustawien
fabrycznych, restartu urzadzenia, przechwytywania
pakietow, przechwytywania logéw oraz zdalnego doste

pu.



Kopia zapasowa i | Tworzenie kopii zapasowej i

przywracanie: | przywracanie wszystkich ustawien;

Aktualizacja: | Aktualizacja urzadzenia;




Resetuj:

Przywracanie ustawien fabrycznych;

Restart:

Restart urzadzenia;

Przechwytywanie

Przechwytywanie pakietéw umozliwia

pakietow: | programistom odtwarzanie i
lokalizowanie problemoéw;
Logi: | Logi urzadzenia.

Zdalny dostep:

Umozliwia zdalny dostep do
interfejsu webowego przez platforme
chmurowa DNAKE.




l USTAWIENIA CHMURY

1. Dodawanie modutu sterowania winda do

chmury
Wopisz adres MAC urzadzenia, nastepnie wybierz typ urz

adzenia, a potem dodaj modut sterowania winda do

chmury.

2. Ustawienia pieter



Ta funkcja okresla, na ktére pietra modut sterowania

winda moze dotrze¢ w budynku.

e Dostepny zakres pieter to od -9 do 99 (tacznie z 0).

e  Pietro 1 jest domyslnie zaznaczone i w razie
potrzeby mozna je odznaczyc¢.

e  Zaznaczone pietra oznaczaja dostepne pietra dla

urzadzenia.




3. Dodawanie modutu sterowania winda do
reguly dostepu

Po podtaczeniu modutu sterowania winda do chmury

mozna go dodac do reguly dostepu.

Po dodaniu pole Przekaznik/Pigtro wyswietli liste
rozwijang budynkoéw - jest to dostepne wylacznie dla
modutdéw sterowania winda, natomiast inne urzadzenia

nadal beda wyswietla¢ liste przekaznikow.



4. Przypisywanie mieszkanhcéw/oséb do regut

dostepu



Gdy mieszkaniec lub osoba zostanie dodana do reguty

dostepu, automatycznie uzyskuje dostep do pieter

zdefiniowanych w tej regule.

lS‘E’I‘I‘E‘MﬁS‘!‘Sﬂ‘E‘MU



Alarm Sensors

DNAKE
Router 3 smart pre APP

1. Podtaczenie do panelu wejsciowego
Obstuguje podtaczenie panelu wejsciowego przez sie¢

lub podtaczenie panelu wejsciowego jako czytnika IP.



PC /1P System 1 o

o RS48S

O

2. Podtaczenie do windy - EVDC

Tryb pracy: Sterowanie przyciskiem Do.
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I The original elevator system

Elevator External panel
{Ondy control Down Button)

3. Podtaczenie do windy - EVRC
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Tryb pracy: Podtaczenie do przyciskéw windy.



The ariginal elevator system

Internal Call Panel of Elevator
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4. Podtaczenie do wytacznika przeciwpoz

arowego



= = = Fire Switch

5. Podtaczenie do czytnika kart ID/IC
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INSTALLATION

1. Wymiary

\s

197mm

89mm



2. Instalacja

Montaz na szynie DIN

E




INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

Aby chronic¢ siebie, inne osoby przed
obrazeniami oraz urzadzenie przed
uszkodzeniem, przed uzyciem urzadzenia

zapoznaj sie z ponizszymi informacjami.

* Nie dokrecaj zbyt mocno.

= Nie instaluj urzadzenia w nastepujacych
miejscach:

* Nie instaluj urzadzenia w srodowisku o
wysokiej temperaturze i wilgotnosci ani w
poblizu pola magnetycznego, takiego jak
generator elektryczny, transformator lub
magnes.

= Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu urzadzen
grzewczych, takich jak grzejnik elektryczny, ani
pojemnikéw z ptynami.

= Nie umieszczaj urzadzenia w miejscu
narazonym na bezposrednie dziatanie

promieni stonecznych ani w poblizu zrodta



ciepta, co moze spowodowac odbarwienie lub
odksztatcenie urzadzenia.

= Nie instaluj urzadzenia w niestabilnej pozycji,
aby uniknad strat materialnych lub obrazen

ciata spowodowanych upadkiem urzadzenia.

Ochrona przed porazeniem pradem, pozarem i
wybuchem:

= Nie uzywaj uszkodzonego kabla zasilajacego,
wtyczki ani luznego gniazdka.

* Nie dotykaj kabla zasilajacego mokrymi
rekami ani nie odfaczaj go ciagnac za
przewéd.

= Nie zginaj ani nie uszkadzaj kabla zasilajacego.

= Nie dotykaj urzadzenia mokrymi rekami.

= Nie dopusc¢ do zeslizgniecia sie ani uderzenia
zasilacza.

= Nie uzywaj zasilacza bez zgody producenta.

= Nie dopus¢ do przedostania sie ptynow, takich

jak woda, do wnetrza urzadzenia.



Pozostate wskazowki

Aby zapobiec uszkodzeniu powtoki
lakierniczej lub obudowy, nie wystawiaj
urzadzenia na dziatanie produktow
chemicznych, takich jak rozcienczalnik,
benzyna, alkohol, srodki owadobdjcze, srodki
kryjace i insektycydy.

Nie uderzaj w urzadzenie twardymi
przedmiotami.

Nadmierny nacisk moze spowodowac
przewrdcenie lub uszkodzenie urzadzenia.
Zachowaj ostrozno$¢ wstajac z miejsca
znajdujacego sie pod urzadzeniem.

Nie demontuj, nie naprawiaj ani nie modyfikuj

urzadzenia na wlasna reke.



Samowolne modyfikacje nie sa objete
gwarancja. W razie koniecznosci naprawy
skontaktuj sie z centrum obstugi klienta.

Jesli z urzadzenia dochodza nietypowe
dzwieki, zapach lub dym, natychmiast odtacz
kabel zasilajacy oraz wszystkie urzadzenia
podtaczone do modutu i skontaktuj sie z
centrum obstugi klienta.

Gdy urzadzenie nie jest uzywane przez diuzszy
czas, odtacz zasilanie i upewnij sig, ze
wszystkie urzadzenia podtaczone do modutu
(w tym interfejs AC IN) sa wytaczone.

Gdy urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy
czas, zasilacz i karte pamieci mozna wyjac i
przechowywac w suchym otoczeniu.

W przypadku przeprowadzki przekaz
instrukcje nowemu lokatorowi w celu

prawidtowego uzytkowania urzadzenia.
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